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Präzisionswerkzeuge

» weitere Ausführungen auf Anfrage
   other models on request
   autres modèles sur demande

2n max. [min  ] =

2M max. [Nm] =

i =

-1

Bedienschlüsselsatz
set of wrench
jeu de clés

Spannzangen
collets
les pinces

Gewindebohrzangen
tapping collets
pinces de taraudage

Optionen :
options :
options :

Winkel- Bohr- und Fräskopf
Radial drilling and milling head
Tête de perçage et de fraisage radiale

Technische Änderung vorbehalten subject to technical changes nous nous réservons toutes modifications techniques
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Befestigungsschrauben

fastening screws

vis de fixation
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Kegelrad muss nach Angabe des Maschinenherstellers

fachmännisch abgestimmt werden.

Bevel gear has to be adjusted and installed expertly

according to the specification of the machine manufacturer.

le pignon doit être ajusté exactement selon la spécification

du constructeur de la machine.

Scheibe zur Abstimmung des Kegelrades

Spacer for adjustment of the bevel gear

entretoise à ajuster


